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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ με την οποία εγκρίνεται η έναρξη 
διαπραγματεύσεων με το Βασίλειο του Μαρόκου για τη σύναψη συμφωνίας 
με τη μορφή ανταλλαγής επιστολών σχετικά με την τροποποίηση της 
συμφωνίας με τη μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των 
πρωτοκόλλων 1 και 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας συνδέσεως μεταξύ 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του 
Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (EΕ) 2025/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

με την οποία εγκρίνεται η έναρξη διαπραγματεύσεων με το Βασίλειο του Μαρόκου 

για τη σύναψη συμφωνίας με τη μορφή ανταλλαγής επιστολών σχετικά με την τροποποίηση 

της συμφωνίας με τη μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων 1 και 4 

της ευρωμεσογειακής συμφωνίας συνδέσεως μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 

παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφοι 3 και 4, 

Έχοντας υπόψη τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) H ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου1 (η «συμφωνία 

σύνδεσης») άρχισε να ισχύει την 1η Μαρτίου 2000. 

(2) Στην απόφασή του στην υπόθεση C-104/16 P2 της 21ης Δεκεμβρίου 2016, το Δικαστήριο 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης («Δικαστήριο») διευκρίνισε ότι η συμφωνία σύνδεσης καλύπτει 

μόνο το έδαφος του Βασιλείου του Μαρόκου και δεν καλύπτει τη Δυτική Σαχάρα, η οποία 

αποτελεί μη αυτόνομη περιοχή που είναι διακριτή από το Βασίλειο του Μαρόκου. 

(3) Προκειμένου να καθοριστεί νομική βάση για τη χορήγηση των δασμολογικών 

προτιμήσεων που προβλέπονται στη συμφωνία σύνδεσης σε εμπορεύματα καταγωγής 

Δυτικής Σαχάρας, η Ευρωπαϊκή Ένωση και το Βασίλειο του Μαρόκου συνήψαν συμφωνία 

υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και 

αριθ. 4 της συμφωνίας σύνδεσης3 («συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών»), η 

οποία υπεγράφη στις 25 Οκτωβρίου 2018. 

  

                                                 

1 ΕΕ L 70 της 18.3.2000, σ. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2000/204/oj. 
2 Απόφαση του Δικαστηρίου της 21ης Δεκεμβρίου 2016, Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης κατά Polisario Front, C-104/16 P, ECLI:EU:C:2016:973. 
3 Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του 

Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της 

ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου (ΕΕ L 34, 

6.2.2019, σ. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/217/oj). 
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(4) Στην απόφασή του της 4ης Οκτωβρίου 2024 στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C‑ 779/21 

P και C‑ 799/21 P4, το Δικαστήριο αποφάνθηκε ότι κάθε συμφωνία με το Μαρόκο όσον 

αφορά τη Δυτική Σαχάρα πρέπει να έχει τη συναίνεση του λαού της Δυτικής Σαχάρας. 

Επιπλέον, το Δικαστήριο έκρινε ότι η εν λόγω συναίνεση μπορεί να τεκμαίρεται υπό την 

προϋπόθεση ότι η συμφωνία δεν δημιουργεί υποχρέωση βαρύνουσα τον λαό της Δυτικής 

Σαχάρας και ότι ο εν λόγω λαός αποκομίζει σαφές, συγκεκριμένο, ουσιώδες και 

επαληθεύσιμο πλεονέκτημα το οποίο απορρέει από την εκμετάλλευση των φυσικών πόρων 

του εδάφους της Δυτικής Σαχάρας και είναι ανάλογο προς την έκταση της εκμετάλλευσης 

αυτής. Το πλεονέκτημα πρέπει να συνοδεύεται από εγγυήσεις ότι η εκμετάλλευση 

πραγματοποιείται υπό συνθήκες που συνάδουν με την αρχή της βιώσιμης ανάπτυξης. 

(5) Ως συνέπεια της απόφασης στην υπόθεση C-779/21 P του Δικαστηρίου, η απόφαση 

(ΕΕ) 2019/217 του Συμβουλίου5 παύει να παράγει αποτελέσματα στις 4 Οκτωβρίου 2025. 

(6) Είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ότι δεν θα διαταραχθούν οι εμπορικές ροές που έχουν 

αναπτυχθεί με την πάροδο των ετών και ότι οι δασμολογικές προτιμήσεις στο πλαίσιο της 

συμφωνίας σύνδεσης εφαρμόζονται στα εμπορεύματα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας, με 

πλήρη σεβασμό των προϋποθέσεων που καθορίζονται στην απόφαση του Δικαστηρίου 

στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-779/21 P και C-799/21 P. 

  

                                                 

4 Απόφαση του Δικαστηρίου της 4ης Οκτωβρίου 2024, Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

κατά Polisario Front, συνεκδικασθείσες υποθέσεις C‑ 779/21 P και C‑ 799/21, 

ECLI:EU:C:2024:835. 
5 Απόφαση (ΕΕ) 2019/217 του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2019, σχετικά με τη 

σύναψη συμφωνίας, υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

και του Βασιλείου του Μαρόκου, για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 

4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου (ΕΕ L 34 της 

6.2.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/217/oj). 
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(7) Η Ένωση υποστηρίζει τις προσπάθειες των Ηνωμένων Εθνών για την εξεύρεση αμοιβαία 

αποδεκτής πολιτικής λύσης, η οποία θα προβλέπει την αυτοδιάθεση του λαού της Δυτικής 

Σαχάρας σύμφωνα με τις αρχές και τους σκοπούς του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών. 

(8) Θα πρέπει να αρχίσουν διαπραγματεύσεις με σκοπό τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή 

ανταλλαγής επιστολών για την τροποποίηση της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής 

επιστολών ακολούθως προς τις προϋποθέσεις που έθεσε το Δικαστήριο στην απόφασή του 

στις υποθέσεις C-779/21 P και C-799/21 P, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

1. Εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις, εξ ονόματος της Ένωσης για 

συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών για την τροποποίηση της συμφωνίας υπό 

μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του 

Μαρόκου, για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της 

ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου. 

2. Οι διαπραγματεύσεις διεξάγονται σύμφωνα με τις διαπραγματευτικές οδηγίες του 

Συμβουλίου που εκτίθενται στο προσάρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Οι διαπραγματεύσεις διεξάγονται σε συνεννόηση με την ειδική επιτροπή που προβλέπεται στο 

άρθρο 218 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Επιτροπή. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 

 


